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อนุโมทนา

เน่ืองจาก พจนานุกรมพุทธศาสตร ฉบับประมวลธรรม ที่พิมพแจกเผ่ือแผกันออก
ไปในคร้ังกอนๆ มาถึงบัดนี้ หลายแหงก็หมดลง บางแหงก็เหลือนอย กลายเปนของหายาก 
ผูศรัทธามากหลายทาน จึงประสงคจะพิมพพจนานุกรมฯ ฉบับนั้นเพิ่มข้ึน เพื่อใชศึกษาคน
ควาเองหรือใชศึกษาในกลุมในหมูของตนบาง เพื่อแจกเปนธรรมทาน เปนการเผยแพรสง
เสริมความรูความเขาใจในพระธรรมวินัยใหกวางขวางเพิ่มทวียิ่งข้ึนบาง ดังเปนท่ีทราบกัน
วา ไดมีการรวมกลุมบอกแจงบุญเจตนารวมกันไว

แมกระน้ัน ญาติโยมผูศรัทธาก็ไมอาจดําเนินการอะไรคืบหนา เพราะทางดานตัวผู
เรียบเรียงเองเงียบอยู ไมรูกนั จนกระท่ังถงึวาระหน่ึง ผูศรัทธาไดตกลงวาจะรอพมิพพรอมกบั
พจนานุกรมพุทธศาสน ฉบับประมวลศัพท ทีม่ขีาววากาํลังชําระเพิม่เติมอยู ในที่สุด เวลา
ผานไป ๒-๓ ป บัดนี้ พจนานุกรมพุทธศาสน ฉบับประมวลศัพท ผานการชําระ-เพิ่มเติม 
ชวงท่ี ๑ เสร็จแลว จึงถึงโอกาสที่จะดําเนินการพิมพเผยแพรพรอมกันตามความต้ังใจ

พจนานุกรมพุทธศาสตร ฉบับประมวลธรรม นี้ นับแตพิมพคร้ังที่ ๑๐ ที่เปนคร้ังแรก
ของการใชระบบคอมพิวเตอร ใน พ.ศ. ๒๕๔๕ ซ่ึงผูศรัทธาไดนําขอมูลของพจนานุกรมฯ นี้ 
จากของเดิมในระบบคอมพิวกราฟค มาบันทึกไวในระบบคอมพิวเตอร ก็ไดมีฐานขอมูลอยู
ในคอมพิวเตอร อันพรอมที่จะใหผูเรียบเรียงปรับแกเพิ่มเติมไดตามตองการ  แตจนถึงบัดน้ี
เปนเวลา ๖ ปแลว ผูเรียบเรียงก็ยังไมไดเร่ิมงานปรับปรุงที่ต้ังใจ

การพิมพคร้ังที่ ๑๖ นี้ วาโดยทั่วไป เปนการพิมพซํ้าตรงกับคร้ังที่ ๑๓ ที่ใชแบบตัว
อักษร (ฟอนต) ซ่ึง รศ. ดร.สมศีล ฌานวังศะ ราชบัณฑิต ไดดัดแปลงข้ึนใหม มีสวนท่ีเพิ่ม
เติมเพียงเล็กนอย คือ เพิ่ม “สัทธา 2” ในหัวขอ “สัทธา 4” และปรับเสริมคําอธิบายในหัวขอ 
“ปญญา 3” และ “สัปปายะ 7” พรอมทั้งแกไขคําท่ีพิมพผิดตกและจัดปรับบรรทัด เปนตน 
ทําใหมีความเรียบรอยในสวนรายละเอียดยิ่งข้ึน

ขออนุโมทนาฉันทะในธรรมและไมตรีจิตตอประชาชน ของผูศรัทธาท่ีใฝในธรรมทาน
บุญกิริยา อันเปนเคร่ืองเจริญธรรมเจริญปญญาแกประชาชน หวังไดวาธรรมทานของผู
ศรัทธา จะเปนสวนชวยดํารงรักษาสืบตออายุพระพุทธศาสนา และเปนปจจัยเสริมสราง
ประโยชนสุขใหแผขยายกวางไกลออกไปในโลก ขอใหผูบําเพญ็กศุลจริยาน้ี พรอมญาติมติร
ทั้งปวง เจริญดวยจตุรพิธพรชัย รมเย็นในธรรม มีความสุขเกษมศานตยั่งยืนนานท่ัวกัน

พระพรหมคุณาภรณ (ป. อ. ปยุตฺโต)
๒๘ มิถุนายน ๒๕๕๑



คํานํา

(ในการพิมพครั้งที่ ๑๐)

พจนานุกรมพุทธศาสตร ฉบับประมวลธรรม มีความเปนมาที่ยาวนาน ผานการจัดปรับหลาย

ข้ันตอน จนลงตัวมีรูปเลมและช่ือปจจุบัน เมื่อ พ.ศ. ๒๕๑๕ (พิมพเสร็จครั้งแรก พ.ศ. ๒๕๑๘) โดย

มีเนื้อหาแยกเปน ๓ ภาค คือ

ภาค ๑ พจนานุกรมพุทธศาสตร หมวดธรรม

ภาค ๒ พจนานุกรมพุทธศาสตร ไทย–อังกฤษ

ภาค ๓ พจนานุกรมพุทธศาสตร อังกฤษ–ไทย

ก. ความเปนมาเดิม — ชวงท่ี ๑

– การพิมพระบบโมโนไทป

ทั้ง ๓ ภาคของหนังสือนี้ เปนงาน ๓ ช้ิน ซ่ึงมีความเปนมาตางหากจากกัน ดังที่ไดเลาไวในคํา

นําของการพิมพครั้งที่ ๑

โดยเฉพาะภาค ๒ “พจนานุกรมพุทธศาสตร ไทย–อังกฤษ” เปนงานเกาสุด เดิมช่ือ 

พจนานกุรมศัพทพระพุทธศาสนา ไทย–บาล–ีองักฤษ ไดจดัทาํข้ึนเมือ่ผูรวบรวมและเรยีบเรยีงสอนวิชา

ธรรมภาคภาษาองักฤษ ในแผนกบาลเีตรยีมอดุมศกึษา มหาจฬุาลงกรณราชวิทยาลยั จดัทาํเสรจ็ใน พ.ศ.

๒๕๐๖ และไดแกไขเพ่ิมเตมิเปนครัง้คราว จนไดมาจดัรวมเขาเปนภาค ๒ ของหนงัสอืนีใ้น พ.ศ.๒๕๑๕

อนึ่ง “พจนานุกรมพุทธศาสตร ไทย–อังกฤษ” นี้ ไดมีประวัติแยกตางหากออกไปอีกสวนหน่ึง 

คือ ไดขยายเพ่ิมเติมเปนฉบับพิสดาร ซ่ึงพิมพเมื่อ พ.ศ. ๒๕๑๓ แตจบเพียงอักษร ฐ แลวคางอยูแค

นั้นจนบัดนี้

ภาค ๑ คือ “พจนานุกรมพุทธศาสตร หมวดธรรม” เปนงานใหมที่จัดทําข้ึนใน พ.ศ. ๒๕๑๕ 

โดยตั้งใจใหเปนเพียงคูมือศึกษาธรรมข้ันตน แตกลายเปนสวนที่มีเนื้อหามาก เมื่อเทียบกับภาค ๒ 

แลว ภาค ๑ นี้ไดกลายเปนสวนหลักของหนังสือไป

สวนภาค ๓ คือ “พจนานุกรมพุทธศาสตร อังกฤษ–ไทย” เปนงานแถมและเสริมเทานั้น 

กลาวคือ เมื่อตกลงวาจะพิมพภาค ๑ และภาค ๒ รวมเปนเลมเดียวกันแลว ก็เห็นวาควรมี

พจนานุกรมพากยอังกฤษ–ไทย ไวคูกับพากยไทย–อังกฤษดวย แมวาจะเปนเพียงสวนประกอบ ซ่ึง

ตามปกติรูกันวาใชนอย

การพิมพหนังสือนี้เปนงานที่นับวาละเอียดและซับซอน อีกทั้งผูรวบรวม–เรียบเรียงยังไดเพ่ิม

เติมแทรกเสริมระหวางดําเนินการพิมพคอนขางมาก จึงใชเวลายาวนาน เขาโรงพิมพปลาย พ.ศ.๒๕๑๕ 

กวาจะเสร็จออกมาเปนเลมหนังสือก็ถึงกลางป ๒๕๑๘ รวมเวลาพิมพ ประมาณ ๒ ป ๖ เดือน

การพิมพรวมเลมครั้งแรกนี้ ถือวาไดรับการสนับสนุนจากคําอาราธนาของพระมหาสมบูรณ



๕

สมฺปุณฺโณ (ปจจุบัน พ.ศ. ๒๕๔๕ คือ พระราชกิตติเวที เจาอาวาสวัดวชิรธรรมปทีป นครนิวยอรก) 

ผูชวยเลขาธิการมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย และเผยแพรโดยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย สวน

กระบวนการพิมพ ดําเนินการโดยโรงพิมพคุรุสภา ซ่ึงใชระบบเรียงพิมพอักษรแบบ Monotype

ตอจากนั้น ใน พ.ศ. ๒๕๒๑ กรมการศาสนาไดขออนุญาตพิมพครั้งที่ ๒ และครั้งที่ ๓ ซ่ึง

เปนการพิมพซํ้าตามเดิม

ข. ความเปนมาชวงท่ี ๒

– การพิมพครั้งที่ ๔ — ระบบคอมพิวกราฟค

พจนานุกรมพุทธศาสตร ฉบับประมวลธรรม มีการเปล่ียนแปลงครั้งสําคัญ ในการ

พิมพครั้งที่ ๔ ที่พิมพเสร็จใน พ.ศ. ๒๕๒๘ (หลังพิมพครั้งแรก ๑๐ ป)

การพิมพครั้งที่ ๔ นี้ มีจุดเริ่มในปลายป ๒๕๒๔ เมื่อคุณสาทร และคุณพิสมร ศรศรีวิชัย ได

ซ้ือพจนานุกรมพุทธศาสตร ฉบับประมวลธรรม นั้นแจกเปนธรรมทาน จนหนังสือแทบจะไมมีเหลือ 

แตยังประสงคจะแจกตอไปอีก จึงปรารภที่จะพิมพเพ่ิมเปนธรรมทาน เวลานั้นมหาจุฬาลงกรณราช-

วิทยาลัยประสงคจะพิมพอยูแลว แตไมมีทุนทรัพยเพียงพอ จึงขอรวมพิมพดวย แตเกิดเหตุขัดของ

เนื่องจากตนแบบหนังสือ (อารตเวิรค) และฟลมที่โรงพิมพเกาสูญหายหมดแลว ตองจัดเตรียมตน

แบบที่จะพิมพข้ึนใหม

ระหวางนั้นมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัยไดขยายความคิดในการพิมพโดยประสงคจะเพ่ิม

จํานวนใหมากถึง ๑๐,๐๐๐ เลม แตยังไมมีทุนทรัพยที่จะจายคาพิมพ

ณ จุดนี้ก็ไดมี “ทุนพิมพพจนานุกรมพุทธศาสตร” เกิดข้ึน เนื่องจากคุณหญิงกระจางศรี 

รักตะกนิษฐ ทราบปญหาแลว ไดเชิญชวนญาติมิตรรวมกันตั้งถวาย ซ่ึงมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย

ไดใชพิมพทั้ง พจนานุกรมพุทธศาสตร ฉบับประมวลธรรม และ พจนานุกรมพุทธศาสน ฉบับ

ประมวลศัพท มาจนบัดนี้

ในการพิมพครัง้ที ่ ๔ นี ้ ตองจดัทาํตนแบบใหม จงึถือโอกาสปรบัปรงุเพ่ิมเตมิตนฉบบั เชน ใน

ภาค ๑ เพ่ิมหมวดธรรมอกีกวา ๓๐ หมวด สวนกระบวนการตพิีมพใชระบบคอมพิวกราฟค ซ่ึงผูเรยีง

อักษรตองเพียรพยายามในการยักเย้ืองพลิกแพลงและตองตัดแตงตัวอักษรบาลีโรมันดวยมือเปลา

มากมาย เปนเหตุใหการพิมพใชเวลายาวนานถึงปครึ่งเศษ จึงพิมพเสร็จในครึ่งหลังของ พ.ศ.๒๕๒๘

การพิมพตนฉบับทั้งหมดของหนังสือนี้สําเร็จดวยศรัทธาของคุณชลธีร ธรรมวรางกูร สวน

การพิมพตนแบบดวยระบบคอมพิวกราฟค คุณบุญเลิศ วุฒิกรคณารักษ เปนผูจัดทําดวยความเพียร

เปนอันมาก

ค. ชวงตอสูการพิมพครั้งท่ี ๑๐

หลังจากการพิมพครั้งที่ ๔ ที่เสร็จในป ๒๕๒๘ แลว มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัยไดพิมพ 

พจนานุกรมพุทธศาสตร ฉบับประมวลธรรม นี้ใหมเรื่อยมา จนถึงครั้งลาสุด ในป ๒๕๔๓ เปนการ
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พิมพครั้งที่ ๙

ในการพิมพตั้งแตครั้งที่ ๔ เปนตนมา ซ่ึงมีผูรูจักพจนานุกรมฯ นี้กวางออกไปแลว ไดมีทานที่

ศรัทธารวมพิมพแจกเปนธรรมทานจํานวนมาก แตในดานเนื้อหาของหนังสือแทบไมมีการเปลี่ยน

แปลง เรียกไดวาเปนการพิมพซํ้าไปตามเดิม คือคงอยูเทากับการพิมพครั้งที่ ๔

แทจรงินัน้ ระหวางเวลาทีผ่านมา ผูรวบรวมและเรยีบเรยีงปรารถนาจะปรบัปรงุเพ่ิมเตมิเนือ้หา

ของหนังสือ เชน เพ่ิมหมวดธรรมบางเรื่อง แตติดขัด เพราะการพิมพระบบเกา แมแตระบบคอมพิว-

กราฟคนั้น ตองอาศัยตนแบบที่จัดลงตัว เมื่อยุติอยางไรแลว ก็ตองพิมพตามเดิมอยางนั้นเรื่อยไป 

แกไขเปลี่ยนแปลงไดยาก และเมื่อกาลเวลาลวงไปนาน ตนแบบนั้นก็เปอยผุสลายเสียไป พจนานุกรม

พุทธศาสตร ฉบับประมวลธรรม นี้ จึงตองพิมพซํ้าอยางเดิมเรื่อยมาตั้งแตครั้งที่ ๔ พ.ศ.๒๕๒๘ นั้น

ย่ิงครั้งหลังๆ เมื่อตนแบบเปอยผุเสียไปแลว ก็ตองนําเอาเลมหนังสือฉบับที่พิมพครั้งกอนๆ 

มาถายแบบ ทําใหคุณภาพการพิมพลดลง เชนตัวอักษรเลือนลางลงไป

การปรับปรุงเพ่ิมเติมเนื้อหาก็ดี การแกไขปญหาการพิมพที่จะใหกลับเรียบรอยชัดเจนข้ึนใหม

ก็ดี หมายถึงการที่จะตองเรียงพิมพขอมูล และจัดทําตนแบบข้ึนใหม ซ่ึงเปนงานที่ยาก ซับซอน ดวย

มีตัวอักษรหลายแบบ หลายขนาด โดยเฉพาะตัวบาลี ทั้งอักษรไทย และอักษรโรมัน จะตองใชความ

ละเอียด แมนยํา รวมทั้งเวลามากในการตั้งใจทําอยางจริงจัง

ระหวางนี้ มีความกาวหนาทางเทคโนโลยีที่เก้ือหนุน คือในดานอุตสาหกรรมการพิมพหนังสือ 

เมื่อเขาสูยุคคอมพิวเตอรแลว ไดเริ่มมีการใชคอมพิวเตอรในงานพิมพหนังสือ ตั้งแตประมาณ พ.ศ. 

๒๕๓๐ เปนตนมา ทําใหการพิมพขอมูลสะดวกข้ึน แกไขปรับปรุงเปล่ียนแปลงเพ่ิมเติมขอมูลไดงาย 

และเก็บขอมูลไวใชไดในระยะยาว แตสําหรับงานพิมพ พจนานุกรมพุทธศาสตร ฉบับประมวลธรรม

การพิมพก็ยังตองอาศัยความชํานาญ ความละเอียดลออและวิริยะอุตสาหะมากทีเดียว

ง. ความเปนมาชวงท่ี ๓

– การพิมพครั้งที่ ๑๐ คือ ปจจุบัน — ระบบโปรแกรมคอมพิวเตอร

ความกาวหนาชวงที่ ๓ เกิดข้ึน เมื่อ ดร.สมศีล ฌานวังศะ รองศาสตราจารยประจําสถาบัน

ภาษาจุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย และราชบัณฑิตสํานักศิลปกรรม ประเภทวรรณศิลป สาขาวิชาภาษา

ศาสตร ไดปลีกเวลาบางสวนจากงานประจํามาจับงานนี้ดวยศรัทธาและฉันทะ ที่ผูกพันกับหนังสือนี้

มายาวนาน

ยอนหลังไป เมื่อ ๓๐ กวาปลวงแลว คือ พ.ศ. ๒๕๑๑ ดร.สมศีล ฌานวังศะ สมัยที่ยังเปน

นักเรียนมัธยมในโรงเรียนสวนกุหลาบวิทยาลัย ซ่ึงตอมาเปนผูชนะเลิศพิมพดีดแหงประเทศไทยทั้ง

ภาษาไทยและภาษาอังกฤษ ของสมาคมชวเลขและพิมพดีดแหงประเทศไทย ไดมีศรัทธาและฉันทะ

ชวยพิมพดีดตนฉบับ ฉบับขยายความแหงภาค ๒ ของพจนานุกรมฯ ฉบับนี้ ซ่ึงไดพิมพแยกตางหาก 

อักษร ก–ฐ และตอมาใน พ.ศ. ๒๕๒๘ ระหวางที่ศึกษาอยูในสหรัฐอเมริกา และมาเย่ียมบานช่ัวคราว

เพ่ือรวมงานบรรจุศพมารดา ก็มารับปรูฟสวนหน่ึงของหนังสือพจนานุกรมฯ นี้ ที่อยูในระหวางจัด
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พิมพครั้งที่ ๔ ไปชวยตรวจ ครั้นกลับจากอเมริกามาทํางานในเมืองไทยแลว  ในคราวจัดงานฌาปน-

กิจศพ นางกุง แซฉั่ว (ฌานวังศะ) ผูเปนมารดา ณ ฌาปนสถาน วัดเทพศิรินทราวาส ในวันที่ ๑๒ 

พฤศจิกายน ๒๕๓๐ ก็ไดพิมพหนังสือ พจนานุกรมพุทธศาสตร ฉบับประมวลธรรม นี้เปนอนุสรณ

และเปนธรรมทาน

ดร.สมศีล ฌานวังศะ มีศรัทธาและฉันทะที่จะชวยงานพิมพพจนานุกรมฯ นี้ อยูตลอดมา แต

ในระยะแรกมีภาระรอบดาน ตองระดมแรงทั้งในและนอกเวลาราชการใหแกงานประจํา จนกระทั่งป 

พ.ศ.๒๕๔๑ จึงไดพยายามปลีกเวลานอกราชการมาเร่ิมดาํเนนิงานพิมพขอมลูพจนานุกรมพุทธศาสตร

ฉบับประมวลธรรม ลงในคอมพิวเตอร และไดตั้งใจวาจะจัดพิมพครั้งใหมใหทันโอกาสที่ผูรวบรวม–

เรียบเรียงมีอายุครบ ๖๐ ป ในเดือนมกราคม ๒๕๔๒

การเรียงพิมพดวยระบบคอมพิวเตอรนี้ แมจะกาวหนามาก มีประสิทธิภาพสูง และมีขอดี

พิเศษอืน่อกีหลายอยาง แตเมือ่มาเรยีงพิมพภาษาบาลอีกัษรโรมัน (Romanized Pali) ก็ประสบปญหา

คลายกันกับการพิมพดวยระบบคอมพิวกราฟคในครั้งกอน เปนเหตุให ดร.สมศีล ตองใชเวลาและ

ความเพียรพยายามอีกสวนหน่ึง ในการพัฒนาแบบตัวอักษร (fonts) พิเศษตางๆ ข้ึนมา เพ่ือใชพิมพ

ภาษาบาลีทั้งอักษรโรมันและอักษรไทยในแบบตัวอักษรชุดเดียวกัน ซ่ึงก็ประสบความสําเร็จดวยดี

ในการทํางานดวยศรัทธาและฉันทะน้ี ด.ญ.ภาวนา ฌานวังศะ และ ด.ช.ปญญา ฌานวังศะ 

ซ่ึงเปนผูมีความใฝรูใฝศึกษา ไดชวยแบงเบาภาระของคุณพอ โดยชวยกันพิมพขอมูลทั้งหมดตามตน

ฉบับเดิมลงในคอมพิวเตอรเสร็จสิ้นตั้งแตกลางป พ.ศ. ๒๕๔๒

อยางไรก็ตาม งานนี้มิใชหนักแรงและตองใชเวลามากเฉพาะในการพิมพขอมูลและพิสูจน

อักษรเทานั้น แตมีการตรวจสอบและทวนทานที่ตองการความละเอียดแมนยําอีกหลายขั้นตอน ยก

ตัวอยางงายๆ เพียงตรวจสอบตัวเลขหมวดธรรมหมวดหน่ึงๆ ก็ตองตรวจสอบท้ังลําดับของหมวด

ธรรมนั้นเอง และการอางอิงถึงหมวดธรรมนั้น ณ ที่อื่นๆ ในเลมหนังสือ กับทั้งตัวเลขหมวดธรรมนั้น 

และขอธรรมยอยของหมวด ในสารบัญหมวดธรรม สารบัญประเภทธรรม และดัชนีคนคําทั้งหมด 

นอกจากนั้น เมื่อมีการเปลี่ยนแปลง เชน สลับลําดับหมวดธรรม หรือเพ่ิมหมวดธรรมใหม ก็ตองตาม

เลื่อนหรือเติมเลขตลอดทุกแหง (โดยเฉพาะในระยะหลังน้ีผูเรียบเรียงไดเพ่ิมหมวดธรรมหลายครั้ง) 

จึงเปนธรรมดาวางานจัดทําหนังสือจะตองยืดเย้ือยาวนาน

แมวาการพิมพจะไมทันเดือนมกราคม ๒๕๔๒ ตามที่ไดตั้งใจไวเดิม เพราะเปนงานที่มีขอมูล

มาก และละเอียดซับซอนอยางที่กลาวแลว อีกทั้งผูทํางานก็ปลีกตัวจากงานประจําไมไดมากเทาที่หวัง

ไว แตการที่เวลาเนิ่นนานมา ก็ทําใหมีโอกาสมองเห็นขอควรแกไขปรับปรุงและวิธีการใหมๆ ในการ

ทํางานใหไดผลดีย่ิงข้ึน พรอมทั้งเปดโอกาสใหผูรวบรวม–เรียบเรียงเอง มีเวลาที่จะหันมาปรับปรุง

เพ่ิมเตมิเนื้อหาของหนังสือตามที่เคยคิดไวไดบางสวน

ในการทํางานที่ตองอยูกับขอมูลของหนังสือตอเนื่องยาวนาน และไดอานทวนตลอด ประกอบ

กับความละเอียดลออ และความแมนยําทางวิชาการ ดร.สมศีล ฌานวังศะ ไดพบขอบกพรองผิด

พลาดตกหลน รวมทั้งปญหาเก่ียวกับความสอดคลองกลมกลืนกันของขอมูลหลายแหงในตนฉบับ
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เดิม และบอกแจง–เสนอแนะ ทําใหผูรวบรวม–เรียบเรียง แกไขปรับปรุงใหเรียบรอยสมบูรณย่ิงข้ึน

นอกจากการแกไขปรับปรุง และการจัดปรับใหสอดคลองกลมกลืนกันแลว ในการพิมพคราว

นี้ ไดเพ่ิมเติมหมวดธรรมที่ควรรูอีกหลายเรื่อง คือ อัตถะ ๒; ธรรม ๔; วิธีปฏิบัติตอทุกข–สุข ๔;      

วิปลลาส, วิปลาส ๔; โสตาปตติยังคะ ๔ สามหมวด; ธรรมสมาธิ ๕; ภัพพตาธรรม ๖; วัฒนมุข ๖;

เวปุลลธรรม ๖; บุพนิมิตแหงมรรค ๗; อานาปานสติ ๑๖; และ ปจจัย ๒๔ สวนหมวดธรรมที่จัดปรับ

คําอธิบายไดแกไตรลักษณ; ธรรมนิยาม ๓; ปริญญา ๓; อัตถะ ๓ ทั้ง ๒ หมวด; พรหมวิหาร ๔; 

พละ ๕; อินทรีย ๕; โพธิปกขิยธรรม ๓๗ และ กิเลส ๑๕๐๐ ซ่ึงหวังวาจะอํานวยประโยชนในการ

ศึกษาธรรมเพ่ิมข้ึน

แมวาในการพิมพครั้งที่ ๑๐ นี้ หนังสือจะมีเนื้อความเพ่ิมข้ึนเปนอันมาก ถาเทียบตามอัตรา

สวนของฉบับพิมพครั้งกอนที่มี ๔๗๕ หนา พจนานุกรมฯ ที่พิมพครั้งน้ี คงจะหนาข้ึนอีกประมาณ 

๒๐ หนา แตอาศัยระบบการพิมพแบบคอมพิวเตอร ที่ชวยใหมีความยืดหยุนในการจัดปรับตนฉบับ

ไดสะดวก จึงพิมพไดจุข้ึน ทําใหจํานวนหนาหนังสือกลับลดลงมากมาย เหลือเพียง ๔๐๘ หนา

ขอสําคัญอีกอยางหน่ึง คือ การพิมพครั้งน้ีชวยใหมีฐานขอมูลที่จัดปรับเรียบรอยแลว ซ่ึง

สามารถเก็บรักษาไวไดโดยสะดวกและครบถวน เก้ือกูลอยางย่ิงตองานปรับแกและเพ่ิมเติม 

พจนานุกรมพุทธศาสตร ฉบับประมวลธรรม นี้ในกาลขางหนาสืบไป

เนื่องจาก ดร.สมศีล ฌานวังศะ มีความตั้งใจสอดคลองกับญาติโยมผูศรัทธา วาจะพิมพ 

พจนานุกรมพุทธศาสตร ฉบับประมวลธรรม ใหทันปใหม ๒๕๔๕ แตผูรวบรวม–เรียบเรียงเขียนสวน

เพ่ิมเติมนี้ในเวลาที่จวนเจียนจะถึงปใหม ดังน้ัน เมื่อเขียนเสร็จจึงตองเรงขอใหพระครูปลัดปฎกวัฒน 

(อินศร จินฺตาป ฺโ) ชวยพิมพตนฉบับสวนเพ่ิมเติมนี้ เปนขอมูลดิบ เพ่ือสงใหแก ดร.สมศีล ฌาน-

วังศะ อีกข้ันหนึ่ง ขออนุโมทนาผูชวยงานในยามกระช้ันไว ณ ที่นี้ดวย

ในการพิมพเผยแพร นอกจาก ดร.สมศลี ฌานวงัศะ เองจะบาํเพ็ญธรรมทาน โดยชวนญาตมิิตร

รวมดวยแลว ก็มีญาติโยมผูศรัทธาหลายทานตั้งใจบําเพ็ญธรรมทานสําหรับหนังสือนี้มานานแลว ซ่ึง

ไดแจงบญุเจตนาไวตัง้แตกลางปนี ้วาจะพิมพขนาดขยายใหญ เพ่ือแจกใหเปนประโยชนกวางออกไป

ขออนุโมทนา รศ.ดร.สมศีล ฌานวังศะ ราชบัณฑิต พรอมทั้ง น.ส.ภาวนา ฌานวังศะ และ 

ด.ช.ปญญา ฌานวังศะ ที่ไดบําเพ็ญกุศลกิจสําคัญครั้งน้ี ดวยศรัทธาและอิทธิบาทธรรมอยางสูง และ

ขออนุโมทนาทานที่ศรัทธา ผูรวมบําเพ็ญธรรมทานเพ่ือประโยชนทางธรรมทางปญญาแกประชาชน 

และเพ่ือความเจริญแพรหลายแหงพระสัทธรรม ที่จะทําใหพระพุทธศาสนาสถิตมั่น เพ่ือประโยชนสุข

แกมหาชน ตลอดกาลนาน

พระธรรมปฎก (ป. อ. ปยุตฺโต)

๒๕ เมษายน ๒๕๔๕



บันทึกในการพิมพคร้ังที่ ๔

ความเปนมา – เบ็ดเตล็ด – อนุโมทนา

วันหน่ึง เม่ือตนเดือนตลุาคม พ.ศ. ๒๕๒๔ คุณสาทร และคุณพสิมร ศรศรวิีชัย ไดซ้ือ

พจนานุกรมพุทธศาสตร น้ี ฉบับพิมพครั้งที่ ๓ จากรานจาํหนายหนังสือของมหาจุฬาลงกรณราช-

วิทยาลยั จาํนวน ๑๐๐ เลม นําไปแจกเปนธรรมทานเอง ๒๐ เลม และนํามาถวายใหผูเรยีบเรยีงแจก ๘๐ 

เลม เพราะหนังสอืทีผู่เรยีบเรยีงจดัเตรยีมไวเปนธรรมทาน ไดแจกไปหมดสิน้แลว ตอมาถึงตนเดือน

พฤษภาคม พ.ศ. ๒๕๒๕ คุณสาทร และคุณพสิมร ไดไปทีร่านจาํหนายหนังสอืของมหาจุฬาลงกรณ-

ราชวิทยาลยั เพือ่ซ้ือ พจนานกุรมพทุธศาสตร มาถวายใหผูเรยีบเรยีงแจกอกี และไดทราบวาหนังสอื

จวนจะหมด จงึปรกึษากันและไดแจงแกผูเรยีบเรยีงวาจะขอพมิพ พจนานกุรมพทุธศาสตร แจกเปน

ธรรมทาน ทางฝายมหาจฬุาลงกรณราชวิทยาลยั ซ่ึงขาดแคลนในดานทนุทรพัย เม่ือไดทราบวามีโยม

ศรทัธาจะพมิพ พจนานกุรมพทุธศาสตร แจก เหน็เปนโอกาสวาถาสมทบพมิพดวย จะไดหนังสอืราคา

ถูกลงพอสูราคาได จึงขอพิมพรวมดวย เพื่อจาํหนายหาทุนบาํรุงการศึกษาของพระภิกษุสามเณร

จาํนวน ๑,๐๐๐ เลม การพมิพครัง้ที ่๔ ของ พจนานุกรมพทุธศาสตร นับวาไดเริม่ตนแตน้ันมา

เม่ือตกลงวาจะพิมพใหมแลว ผูเรยีบเรยีงก็ไดเตรยีมการเบือ้งตน เริม่ดวยการตดิตอกับโรง

พมิพเดิมเพือ่สบืหาอารตเวิรคและฟลมเกา แตปรากฏวาสญูหายหมดแลว ตอแตน้ันจงึเสาะหาโรงพิมพที่

เหมาะใหม และตรวจชําระเพิ่มเติมตนฉบับ แทรกซอนไปถึงงานอื่น เชนการพิมพ พุทธธรรม เปนตน

เวลาลวงไปชานาน จนถึงเดือนมกราคม พ.ศ.๒๕๒๗ ตนฉบับจึงนับวาพรอม และไดโรงพิมพเปน

ยุติ ถึงตอนน้ีมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัยเห็นวา การพิมพครั้งละจํานวนนอยเปนเหตุใหเกิดความ

ยากลําบากบอยๆ จึงขอเพิ่มจํานวนพิมพเปน ๑๐,๐๐๐ เลม ทั้งที่ยังไมมีทุนทรัพยสําหรับจายคา

พิมพ ครั้งน้ัน คุณหญิงกระจางศรี รักตะกนิษฐ ไดมาอุปถัมภผูเรียบเรียงในดานพาหนะท่ีจะติดตอ

โรงพิมพตางๆ เปนตน ครั้นไดทราบปญหาการเงินของมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย จึงไดเชิญชวน

ญาติมิตรรวมกันตั้ง “ทุนพิมพพจนานุกรมพุทธศาสน” ข้ึน ชวยใหมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย

พิมพพจนานุกรมพุทธศาสตร ฉบับน้ีไดสําเร็จตามวัตถุประสงค และยังมีทุนเหลือพอสําหรับพิมพ

พจนานุกรมพุทธศาสน อีกเลมหน่ึง ดังที่ไดพิมพเผยแพรเสร็จออกไปกอนแลวดวย

คุณยงยุทธ และคุณชุติมา ธนะปุระ มีศรัทธาแรงกลาที่จะสงเสริมการเผยแพรธรรม ไดขอ

พิมพหนังสือน้ีแจกเปนธรรมทาน ๓,๐๐๐ เลม และตอมาไดมีเพื่อนขอรวมพิมพแจกดวยอีก 

๑,๐๐๐ เลม รวมเปน ๔,๐๐๐ เลม ผูเรยีบเรียงยังไมเห็นดวยที่จะพิมพ พจนานุกรมพุทธศาสตร น้ี

ใหมีจํานวนมากนัก จึงไดพูดชักชวนใหลดจํานวนลงใหเหลือนอยที่สุด คุณยงยุทธ และคุณชุติมา 

รับไปพิจารณาระยะเวลาหน่ึง ในที่สุดจึงตกลงยอมลดลงโดยขอพิมพแจก ๒,๕๐๐ เลม ซ่ึงก็ยัง

เปนจํานวนมากอยู

ทางดานคุณสาทร และคุณพิสมร ศรศรีวิชัย เม่ือไดทราบวามหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย

เพิม่จาํนวนพมิพ พจนานุกรมพทุธศาสตร ข้ึนจาก ๑,๐๐๐ เลม เปน ๑๐,๐๐๐ เลม ก็เหน็วาหนังสอืจะ

แพรหลายเพยีงพอแลว ไมจาํเปนตองชวยสนับสนุนมากนกั ควรเปลีย่นไปชวยเผยแพรหนังสอืพทุธ-

ธรรม ทีคุ่ณสาทร และคุณพสิมร เหน็วาสาํคัญกวา จงึขอลดจํานวนพจนานุกรมพทุธศาสตร ทีต่นจะ



๑๐

พมิพแจกลงเหลอืเพยีง ๔๐๐ เลม แลวนําเงินไปใชสนับสนุนพทุธธรรม แทน ดังไดไปรวมพมิพพทุธ-

ธรรม มาถวายใหผูเรยีบเรยีงแจกไปรุนหน่ึงแลวจาํนวน ๒๐๐ เลม อยางไรก็ตาม งานพมิพ พจนานุกรม

พทุธศาสตร ยืดเย้ือเรือ้รงัมาก เวลาลวงไปชานาน นับแตคุณสาทร และคุณพสิมร แจงขอพมิพผานไป

๓ ปเศษแลว การพมิพก็ยังไมเสรจ็ คุณสาทรและคุณพสิมรน้ันมีศรทัธาในการเผยแพรธรรมมาก เม่ือ

พอรวบรวมทนุทรพัยได ก็จะใชสนับสนุนการพมิพดวยความเสยีสละ ประจวบกับระยะหลังน้ี คุณ

พสิมรปวยดวยโรคราย ถึงข้ันไมอาจไววางใจในชีวิต ประสงคจะเสยีสละเพือ่สงเสรมิธรรมใหเตม็ความ

ตัง้ใจ จงึมาสอบถามเก่ียวกับการพมิพ พจนานุกรมพทุธศาสตร และ พทุธธรรม เหน็เคาวาการพิมพ

หนังสือสองเลมน้ีจะเสร็จหางเวลากันพอควร คํานวณคาใชจายกับกําลังทรัพยพอจะรับกันได จึง

ตกลงกันวาจะพมิพแจกทัง้สองเลมตามลาํดับ เริม่ดวยยกจาํนวนพมิพธรรมทาน พจนานุกรมพทุธ-

ศาสตร กลบัข้ึนจาก ๔๐๐ เลม เปน ๔,๐๐๐ เลม ผูเรยีบเรยีงจงึแยงและชักจงูใหพมิพเพยีง ๔๐๐ เลม

เทาทีเ่คยลดลงไวคราวกอน แตทัง้สองทานยืนยันจะพมิพแจก ๔,๐๐๐ เลม ผูเรยีบเรยีงจาํยอม แตได

ขออนุญาตพเิศษไวอยางหน่ึง กลาวคือ ปกตคุิณสาทร และคุณพสิมร พมิพหนังสอืธรรมแจกโดยไม

ยอมใหมีช่ือตนปรากฏ คราวน้ีผูเรยีบเรยีงขอรองใหยอมแกผูเรยีบเรยีงในอนัทีจ่ะตองเอยช่ือเม่ือเลาถึง

ความเปนมาของการจัดพมิพ เพือ่ประโยชนในดานขอมูลประวัต ิ ตวัเลขสถิต ิ และความรูเก่ียวกับขอ

เทจ็จรงิทีเ่ปนกลางๆ นอกจากน้ัน การทาํสิง่ทีดี่งามของบคุคลหนึง่ เม่ือผูอืน่มีโอกาสรู ก็อาจเปนแรง

กระตุนใหเกิดการกระทาํทีดี่งามเพิม่ข้ึนใหม กวางขวางออกไปในสงัคม

ทางดานมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย เม่ือหนังสือใกลจะข้ึนแทนพิมพ ไดบอกกลาวขอเพิ่ม

จํานวนพิมพจาก ๑๐,๐๐๐ เลม ข้ึนเปน ๑๕,๐๐๐ เลม ผูเรียบเรียงก็ไดขัดไว โดยชักจูงใหระงับ

การเพิ่มจํานวนเสีย คงพิมพเพียง ๑๐,๐๐๐ เลม ตามจํานวนเดิม การที่ผูเรียบเรียงคอยยั้งไมให

พิมพมากนั้น ก็ดวยเห็นวา หนังสือเพียงเทาที่พิมพน้ีกวามหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัยจะระบาย

ออกไปหมดก็อาจตองใชเวลานานแสนนาน อกีประการหน่ึง ก็นาจะไดมีโอกาสตรวจสอบวาผลงาน

พมิพสมบรูณแคไหนเพยีงไร นอกจากน้ัน ผูเรียบเรียงยังมองไมเห็นชัดวาความตองการในวงการ

ศึกษาธรรมจะมีมากมายนัก หากมีผูตองการจํานวนมากจริง ก็อาจพิมพเพิ่มใหมไดไมเหลือกําลัง 

ในเรื่องน้ีผูเรียบเรียงยังระลึกไดอีกวา เคยมีทานผูแสดงความจํานงพิมพ พจนานุกรมพุทธศาสตร

น้ีรายอื่นอีก เทาที่นึกออกเฉพาะหนา ๒ ราย แตขณะนี้ เวลากระช้ันเกินไปเสียแลว และจํานวน

พิมพก็มากอยูแลว จึงจําปลอยเลยตามเลยไปกอน หากทานที่ประสงคจะพิมพน้ันยังผูกใจอยู ก็

อาจยกไปรวมในการพิมพเพิ่มใหมน้ัน โดยยอมรับคําขออภัยไวกอน ณ ที่น้ี

การพมิพครัง้น้ี แมวาโดยลาํดับ จะเปนการพมิพครัง้ที ่๔ แตวาโดยงาน ควรจดัเปนครัง้ที ่๒ 

เพราะในการพมิพครัง้ใหมน้ีเทาน้ันไดมีการทาํงานใหมอยางแทจรงิ กลาวคือ มหาจฬุาลงกรณราช-

วิทยาลยั เปนสถาบันที่จัดพิมพหนังสือน้ีครั้งแรก ระหวางพ.ศ. ๒๕๑๕ ถึง ๒๕๑๘ โดยจัดจําหนาย

เก็บผลประโยชนบาํรงุการศึกษาของพระภกิษุสามเณร ในมหาจฬุาลงกรณราชวทิยาลยั ตอมา พ.ศ. 

๒๕๒๑ กรมการศาสนา กระทรวงศึกษาธิการ ไดขอพิมพซํ้าเพื่อแจกเปนธรรมทาน โดยใชวิธีถาย

แบบจากฉบับพิมพครั้งแรกของมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย นับเปนการพิมพครั้งที่ ๒ สวนฉบับ

พิมพครั้งที่ ๓ ก็คือฉบับพิมพครั้งที่ ๒ น้ันเอง แตเปนสวนที่โรงพิมพการศาสนาสงวนไวเตรียมจะ

จัดจําหนาย ๑,๐๐๐ เลม มหาจฬุาลงกรณราชวิทยาลยัไดขอซ้ือไป ๙๐๐ เลม และนําไปจดัจาํหนาย

หาทนุบาํรงุการศึกษาในสถาบนั สวนอีก ๑๐๐ เลม ผูเรียบเรียงไดมาดวยอาศัยปจจัยที่มีผูทําบุญ



๑๑

เกาๆ ในพิธีตางๆ เม่ือครั้งปฏิบัติศาสนกิจในสหรัฐอเมริกา ซ่ึงตั้งไวเปนทุนช่ือ “ทุนพิมพพุทธศาสน-

ปกรณ” และไดแจกจายเปนธรรมทานไปจนหมด สวนในการพิมพครั้งใหมที่นับเปนครั้งที่ ๔ น้ี 

นอกจากดําเนินการใหมตลอดกระบวนการพิมพ เริ่มแตเรียงตัวอักษรใหมทั้งหมดแลว ยังไดแกไข

ปรับปรุงและเพิ่มเติมเน้ือหาอีกเปนอันมาก เชน ภาค ๑ เพิ่มหมวดธรรมอีกเกินกวา ๓๐ หมวด 

เขียนคําบาลีอักษรโรมันของขอธรรมทั้งหมดทั้งหัวขอใหญและขอยอยแทรกเขาทุกแหง พรอมทั้ง

ทํา Index of Pàli Terms เพิ่มเขาอีก ภาค ๒ เพิ่มศัพทใหมอีกมากกวา ๕๐ ศัพท ดังน้ีเปนตน

การพิมพครั้งใหมน้ี เดิมคาดวาจะเสร็จสิ้นในเวลาอันรวดเร็ว แตครั้นทําเขาจริง กลับกิน

เวลานานถึงปครึ่งเศษ เทากับประมาณครึ่งหน่ึงของเวลาที่ใชในการพิมพครั้งแรก สาเหตุสําคัญของ

ความลาชานอกจากลักษณะของงานที่ตองการความละเอียดประณีตแมนยําอยางพิเศษ ก็คือระบบ

การเรียงพิมพที่ไมสมบูรณ ใชงานไดไมพอกับประเภทของงาน การพิมพครั้งกอนใชระบบโมโนไทป 

ซ่ึงมีระบบตัวอักษรและเครื่องหมายคอนขางครบถวน ความลาชาเกิดจากการตองแตงเสริมใหเรียบ

รอยประณีตงดงาม การแกไขแทรกเพิ่มระหวางเรียงพิมพ และความไมคลองตัวในการดําเนินงาน 

สวนในการพิมพครั้งน้ีใชระบบคอมพิวกราฟค ซ่ึงแมจะมีตัวอักษรที่งดงามชัดเจน แตมีอักษรและ

เครื่องหมายไมครบถวน เฉพาะอยางย่ิงสาํหรับการพิมพคําบาลีดวยอักษรโรมัน แมจะไดสั่งซ้ือ

อุปกรณคือจานบันทึกและแถบฟลมตนแบบมาใหมเปนการเฉพาะ สิ้นเปลืองทั้งเงินและเวลาที่รอ

คอย แตก็ใชงานไดไมสมบูรณ ทั้งน้ีเพราะบริษัทตัวแทนจําหนายที่สั่งซ้ืออุปกรณใหน้ันยังไมมี

ประสบการณเก่ียวกับการพิมพอักษรสําหรับพจนานุกรมน้ี จึงไมสามารถกําหนดเลือกและจัดหา

อุปกรณที่ตรงกับงานแทจริงใหได การเรียงพิมพจึงตองอาศัยความสามารถและความอดทนของนัก

เรียงพิมพผูฉลาดหาวิธียักเย้ืองพลิกแพลงใหใชไดสําเร็จผลสวนหน่ึง ประกอบกับการใชผีมือตัด

ตอติดเติมแตงในอารตเวิรคอีกสวนหน่ึง ซ่ึงอยางหลังน้ีไดทําใหผูเรียบเรียงสิ้นเปลืองเวลา และแรง

งาน ตลอดจนสุขภาพไปกับหนังสือเลมน้ีมาก ตัวอยางเชนเครื่องหมาย tilde (~) อยางเดียว ก็

ตองนําจากที่อื่นมาติดแทรกลงในที่ตางๆ เกินกวา ๑๐๐ แหง ไมตองพูดถึงการติด การเปลี่ยน การ

เลื่อนจุดใต/เหนือพยัญชนะและขีดเหนือสระของอักษรโรมัน ตลอดจนเรื่องปลีกยอยอื่นๆ อีกเปน

อันมาก ซ่ึงประมวลเขาแลวก็เปนเครื่องช้ีแจงใหเขาใจวา เหตุใดงานนี้จึงใชเวลาพิมพนานกวา

หนังสืออื่นสวนมากอยางมากมายหลายเทาตัว ดังมีตัวอยางหนังสือบางเลมที่ผูเรียบเรียงไดชวยจัด

ทําในระหวางชวงเวลาของการพมิพพจนานกุรมนี ้มีความหนาประมาณก่ึงหน่ึงของ พจนานุกรมพทุธ-

ศาสตร  ใชเวลาเรียงพิมพและจัดทําอารตเวิรคประมาณ ๑ เดือนก็เสร็จเรียบรอย ผลเสียที่สําคัญ

อยางหน่ึงของความยากลําบากชานานน้ีก็คือ งานเขียนและงานพิมพหนังสืออื่นๆ โดยเฉพาะการ

พิมพพุทธธรรม ครั้งใหม ตองพลอยถูกผัดผอนเน่ินนานตอๆ กันออกไป

แมวาการจัดพิมพจะยากลําบากมาก จนทําใหเวลาเกือบ ๒ ปที่ทํางานน้ี กลายเปนชวงกาล

แหงความกรอนโทรมของชีวิตในอัตราเรงสูงอีกตอนหนึ่ง แตเวลา ๒ ปเดียวกันน้ันเอง ก็เปนระยะ

ที่ไดมีแรงสนับสนุนคํ้าจุนเกิดข้ึนมาก ดวยไดมีทานผูศรัทธาที่จะสงเสริมงานพระศาสนาเขามา

อุปถัมภในดานตาง  ๆ โดยการเสริมกําลังบาง ผอนแรงบาง อํานวยความสะดวกบาง เปนสวนรวม

แรงรวมใจและเปนกําลังหนุนอยูขางหลังใหงานบรรลุความสําเร็จ ทานผูอุปถัมภเหลาน้ี บางทานก็

เปนเชนเดียวกับคุณสาทร และคุณพิสมร ศรศรีวิชัย คือ ตามปกติ จะไมเปดเผยช่ือของตนในการ

ชวยงานบุญ แมจะพิมพหนังสือเลมใหญๆ แจกเปนธรรมทาน ก็ไมยอมใหมีช่ือของตนปรากฏใน



๑๒

หนังสือน้ัน แตคราวน้ีผูเรียบเรียงขออภัยที่จะเอยอางช่ือของทานเหลาน้ันไว ไมวาจะไดบอกขอ

อนุญาตไวกอนแลวหรือไมก็ตาม โดยขอใหเห็นประโยชนวา ผูใชหนังสือน้ีรุนหลังๆ ตอไปจะไดรู

จักพจนานุกรมพุทธศาสตร อยางรอบดาน อยางนอยก็เปนขอมูลเชิงประวัติ และเปนการบันทึก

เหตุการณอยางหน่ึง ตามขอเท็จจริงที่ไดเกิดข้ึนแลว อันจะกอประโยชนทางวิชาการไมมากก็นอย 

ทั้งน้ี ขออนุโมทนาความอุดหนุนสงเสริมของทานที่จะกลาวถึงตอไปนี้

ผูศรัทธาเสียสละชวยพิมพดีดตนฉบับสวนที่เพิ่มเติมในการพิมพครั้งใหมน้ี ก็คือ คุณชลธีร 

ธรรมวรางกูร บุคคลเดียวกันกับที่ไดพิมพดีดตนฉบับภาค ๑ ทั้งหมดของพจนานุกรมนี้เม่ือพิมพ

ครั้งแรก สวนในข้ันเรียงพิมพ คุณบุญเลิศ แซตั้ง แหงบริษัทยูนิตี้โพรเกรส ไดรวมมือดวยความมี

นํ้าใจและดวยความใฝเรียนรู พยายามเรียงพิมพงานที่ยากมากนี้ใหออกมาเปนผลงานที่ดี

ในการพิสูจนอักษร ทานผูศรัทธามีนํ้าใจเก้ือกูลหลายทานไดสละเวลาชวยเหลือ สายหนึ่ง

คือ คุณอัมพร สุขนินทร ซ่ึงเม่ือรับไปตรวจ ก็ไดรับความอนุเคราะหจากโยม “มิสโจ” (คุณเจือ

จันทน อัชพรรณ) ชวยอานซํ้าใหดวย อีกสายหน่ึง คุณชุติมา ธนะปุระ รับไป แตเม่ือคุณเฉียดฉัตร

โฉม ปริพนธพจนพิสุทธิ์ ผูเปนเพื่อนไดทราบ ก็รวมศรัทธาชวยตรวจ นอกจากนั้น คุณสมศีล 

ฌานวังศะ ผูเคยพิมพตนฉบับฉบับขยายความแหงภาคที่ ๒ ของพจนานุกรมน้ี ไดเดินทางจาก

สหรัฐอเมริกามาเย่ียมบานช่ัวคราว พอไดทราบก็มารับเอาปรูฟสวนหน่ึงเทาที่มีในระยะเวลาส้ันๆ 

น้ันไปชวยตรวจ และบอกแจงขอเสนอแนะบางอยางที่มีประโยชน

คุณวรเดช อมรวรพพิฒัน และคุณพนิตา องัจนัทรเพญ็ อาสาเก็บศัพทสาํหรบั Index of Pàli

Terms  โดยมีคุณองัคาร ดวงตาเวยีง เปนผูชวย และไดตรวจสอบความสมบรูณของสารบญัคนคํา

ใหดวย โดยเฉพาะคุณพนิตา องัจนัทรเพญ็ ไดสละเวลาเปนอนัมาก พยายามติดตอและติดตามทาง

โรงพมิพเปนตน เพือ่ใหหนังสอืน้ีไดรบัการตพีมิพอยางดีทีส่ดุ และไดรบัความรวมมือดวยดีจากคณุ

ปฐม สทุธาธกุิลชัย กรรมการผูจดัการดานสทุธาการพมิพ พรอมทัง้คุณสพุจน มิตรสมหวงั ซ่ึงเปนผู

ชวยเอาใจใสตัง้ใจทีจ่ะพมิพใหประณตีงดงาม

ในดานอปุสรรคตองาน และการคํ้าจนุชีวิต ทีเ่ปนพืน้ฐานของงาน ผูเรยีบเรยีงถูกรบัเขาพกัรกัษา

ตวัในโรงพยาบาลพหลโยธนิ นับแต พ.ศ. ๒๕๒๖ รวม ๓ คราว โดยมนีายแพทยเกษม อารยางกูร   

พี่ชายของตนเอง เปนผูอํานวยการดูแลรักษา พรอมทั้งไดรับความเอื้อเฟอเอาใจใสจากพยาบาล

และพนักงานเจาหนาที่ดวยดี คุณประพัฒน และคุณหมอกาญจนา เกษสอาด และคุณหมอสุมาลี  

ตันติวีรสุต พรอมดวยเพือ่นและผูใกลชิด นอกจากอปุถัมภดวยนิตยภัตแลว ก็ไดขวนขวายตดิตาม

ชวยแกปญหาสขุภาพ พรอมทัง้สนับสนุนใหมีอปุกรณและสถานทีอ่าศัยทีเ่อือ้ตอสขุภาพและการงาน 

คุณหญิงกระจางศร ี รกัตะกนิษฐ รวมดวยคุณหมอจรูญ ผลนิวาส กับทั้งศิษยและญาติมิตรได

บําเพ็ญความอุปถัมภขยายออกไปรอบดาน ทั้งในทางสนับสนุนผลงาน ดวยการจัดตั้ง “ทุนพิมพ 

พจนานุกรมพุทธศาสน ” เปนตน และในดานคํ้าจุนชีวิตของผูทํางาน ดวยการอุปถัมภความเปนอยู

ประจําวัน ขวนขวายใหไดฟนฟูสุขภาพ และเสริมสรางสัปปายะตางๆ ตลอดจนจัดหาอุปกรณที่

สําคัญมาไวเพื่อใหทํางานไดสะดวกรวดเร็วทวีปริมาณ

นอกจากตั้งทุนพิมพใหแลว เม่ือหนังสือเสร็จออกมา โยมผูศรัทธายังบําเพ็ญกิจอาสาสมัคร

ชวยจําหนายหนังสือน้ันอีก เพื่อใหมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัยไดผลประโยชนโดยเร็วและเต็ม

จํานวนไมตองหักคาคนกลาง บรรดาผูศรัทธาที่ชวยสนับสนุนมหาวิทยาลัยสงฆดวยวิธีเปนสื่อนํา



๑๓

ผลประโยชนมาใหและเผยแพรผลงานอยูเงียบๆ เชนน้ี นอกจากโยมผูริเริ่มตั้งทุนแลว ควรจะเอย

นาม ดร.ทวีรัสม์ิ ธนาคม เปนตัวอยางอีกทานหน่ึง

ยังมีทานผูศรัทธาหรือมีจิตเก้ือกูลอีกหลายทาน ทั้งบรรพชิตและคฤหัสถ ไดปวารณาที่จะ

ชวยเหลือกิจตางๆ เก่ียวกับหนังสือน้ี แมจะยังไมไดขอความรวมมือในคราวนี้ ก็ขออนุโมทนาความ

มีนํ้าใจดีน้ันไว และหวังวาคงจะไดขอความอนุเคราะหในงานสําคัญๆ ลําดับตอๆ ไป

ทางดานมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย เม่ือไดแจงขอพิมพหนังสือแลว ถึงคราวมีเรื่องเก่ียว

ของพระมหาอารีย เขมจาโร รองเลขาธิการฝายธุรการ ก็แสดงความพรอมอยูเสมอที่จะรวมมือ

ดําเนินกิจน้ันใหลุลวงไป ใกลเขามาอีก ภายในวัดพระพิเรนทร พระถวัลย สมจิตฺโต และพระฉาย 

ปฺาปทีโป ยังคงเปนองคยืนหลักที่ชวยใหความเปนอยูของผูเรียบเรียงภายในวัดคลองเบา พอ

วางภาระกับสภาพแวดลอมรอบตัวได สามารถทํางานหนังสือมุงไปแตดานเดียว

ผูเรยีบเรยีงถือวา การท่ีทานผูศรทัธาและมีนํ้าใจ มาใหความอปุถัมภตางๆ ดวยกุศลเจตนาเริม่

การเอง อนัลวนเปนอสงัขารกิกุศลทัง้สิน้น้ัน ก็ดวยเหน็แกพระธรรม หวังจะสนับสนุนงานพระศาสนา

ใหเจรญิแพรหลายย่ิงข้ึน โดยมองเหน็วาผูเรยีบเรยีงน้ีจะเปนกําลงัหรอืองคประกอบสวนหน่ึงของงาน

น้ันได ในทาํนองเดียวกัน ก็ขอไดรบัความม่ันใจทีส่อดคลองตอไปอกีดวยวา การตอบสนองตอความ

อุปถัมภเก้ือกูล ในลักษณะที่เปนการปฏิเสธหรือหลีกเลี่ยง ซ่ึงมีข้ึนเปนครั้งคราวตามโอกาส หรือแม

ในกรณสีาํคัญน้ัน ผูเรยีบเรยีงไดกระทาํไปโดยบรสิทุธิใ์จ ดวยเหน็แกกิจการพระศาสนาหรอืประโยชน

ของสวนรวมตามเหตุผลอยางใดอยางหน่ึงอยางแนนอน โดยที่ในใจจริงก็อนุโมทนาเปนอยางย่ิงตอ

กุศลเจตนาที่หวังจะอนุเคราะหเก้ือกูลน้ัน แตยังยากหรือยังไมเหมาะที่จะอธิบายเหตุผลใหทราบ

ในเม่ืองานน้ีก็กําลังจะเสร็จลงอยูตอหนาแลว และท้ังผูเรียงเรียงทั้งผูรวมแรงรวมศรัทธา

ตางก็มีความปรารถนาตรงเปนอันเดียวกัน ที่จะประกาศพุทธวจนะเผยแพรพระสัทธรรม จึงขออาง

อิงพลังแหงบญุกุศล มีศรทัธา ฉันทะ และวิรยิะ เปนตน จงเปนปจจยัอาํนวยใหผลงานอนัอทุศิตอ

พระศาสนาบชูาธรรมน้ี เปนเครื่องเผยแผความรูในพระพุทธศาสนา สงเสริมความเขาใจถูกตองใน

หลักคําสอน คํ้าชูพุทธธรรมใหเจริญงอกงามแพรหลาย เพื่อประโยชนสุขแกชาวโลกอยางกวางขวาง

ตลอดกาลนาน

อน่ึง ผูใชหนังสือน้ีพึงตระหนักวา หลักธรรมตางๆ ที่ประมวลไวในพจนานุกรมนี้ เปนเพียง

สวนหน่ึงที่ไดคัดเลือกมา มิใชทั้งหมดในพระไตรปฎก พึงถือพจนานุกรมนี้เปนเพียงฐานสําคัญใน

การศึกษาคนควาธรรมใหละเอียดลึกซ้ึงย่ิงข้ึนไป อีกประการหนึ่ง คําอธิบายขอธรรมตางๆ ใน

พจนานุกรมนี้ จัดทําในลักษณะเปนตําราหรือเปนแบบแผน จึงยึดเอาหลักฐานในคัมภีรเปนบรรทัด

ฐานกอน และใหความสําคัญแกคัมภีรทั้งหลายตามลําดับช้ัน เชน พระไตรปฎกเหนืออรรถกถา 

อรรถกถาเหนือมติอาจารยรุนหลัง และเหนืออัตโนมัติ เปนตน พึงใชพจนานุกรมน้ีเปนที่ปรึกษา 

โดยมีความเขาใจดังกลาวน้ันเปนพื้นอยูในใจ จะไดคิดขยายความตอออกไปอีกไดอยางมีหลักและ

มีข้ันมีตอน ตลอดจนวิจารณไดอยางมีหลักเกณฑ

พระราชวรมุนี (ประยุทธ ปยุตฺโต)

๑๒ สิงหาคม ๒๕๒๘



คํานํา

(ในการพิมพคร้ังที่ ๑)

พจนานุกรมพทุธศาสตร เลมน้ี เปนทีร่วมของงาน ๓ ช้ิน คือ พจนานุกรมหมวดธรรม พจนานุกรมพุทธ-

ศาสตร ไทย–อังกฤษ และ พจนานุกรมพุทธศาสตร อังกฤษ–ไทย งาน ๓ ช้ินน้ีเดิมเปนงานตางหากกนั และเกดิ

ข้ึนตางคราวกนั กลาวคือ พจนานุกรมพุทธศาสตรไทย–อังกฤษ เดิมช่ือ พจนานุกรมศัพทพระพุทธศาสนา ไทย–

บาลี–อังกฤษ ไดจดัทาํเผยแพรตัง้แต พ.ศ. ๒๕๐๖ และไดแกไขเพ่ิมเตมิเปนคร้ังคราว คร้ังสุดทายกอนหนาน้ี ได

ขยายเพ่ิมเตมิเปนฉบบัพิสดาร เม่ือ พ.ศ. ๒๕๑๓ แตจดัทาํเชนน้ันไดเพียงจบอักษร ฐ กช็ะงัก ไมมีเวลาทาํตอมา

อีกเลย ในระหวางน้ัน เจาหนาทีม่หาจฬุาลงกรณราชวทิยาลัย ไดขอใหนําเอาฉบบัเล็กเดิมมาพมิพไปพลางกอน ใน 

พ.ศ. ๒๕๑๕ ไดตกลงจะตีพิมพ โดยขอแกไขเพิม่เตมิเล็กนอย แตไมมีเวลา จงึชักชาอยู

ในระยะเวลาเดียวกนัน้ัน ผูรวบรวมกาํลังจดัทาํหนังสือประเภทอางอิงทางพระพทุธศาสนาคางอยูหลาย

เลม จงึคิดวาควรรวบรวมหลักธรรมเปนหมวดๆ ทีใ่ชเลาเรียน ใชอางอิง และทีน่าสนใจสําหรับคนทัว่ไป จาํนวนไม

มากนัก มาพิมพประมวลไวเพ่ือเปนคูมือใชประกอบการศกึษาเบือ้งตนเพียงใหพอเหมาะสําหรับนักเรียนนักศึกษา

และผูสนใจทัว่ไป ซ่ึงไมตองการรายละเอียดพิสดารอยางนักคนควา ในขณะเดียวกนักจ็ะใหความหมายภาคภาษา

อังกฤษทีนิ่ยมใชทัว่ๆ ไป กาํกบัไวกบัขอธรรมตางๆ ดวย พอเปนประโยชนในข้ันตนๆ เม่ือนํางานชิน้น้ีมารวมเขา

ดวยกนักบั พจนานุกรมพุทธศาสตรไทย–อังกฤษ กจ็ะเปนเครือ่งเสริมกนัและกนั ชวยใหเกดิประโยชนแกผูใช

มากยิง่ข้ึน งานช้ินทีเ่พ่ิมน้ีไดตัง้ช่ือวา พจนานกุรมหมวดธรรม ดวยเหตผุล ๒ ประการคือ ประการแรก แม

หนังสือน้ีจะถอืจาํนวนหวัขอธรรมเปนเกณฑและจดัลําดับตามจาํนวนเลขกต็าม แตในจาํนวนทีเ่ทากนั ไดจดัเรียง

หมวดธรรมตามลําดับอักษร นอกจากน้ันยงัไดจดัองคประกอบอยางอ่ืนในระบบการคนตามลําดับอักษร เชน 

สารบญัคนคํา เปนตน เขาเสริมอีกดวย ชวยใหสําเร็จกจิของพจนานุกรมโดยสมบรูณ ประการทีส่อง เพ่ือใหเปน

งานทีเ่ขาชุดกนัไดเหมาะสมใชประโยชนในประเภทเดียวกนักบั พจนานุกรมพุทธศาสตรไทย–อังกฤษ ทีท่าํไวแลว

ระหวางทีท่าํ พจนานุกรมหมวดธรรม อยูน้ัน ไดตัง้ใจวา เม่ือมีโอกาสขางหนาจะไดจดัทาํพจนานุกรม

หมวดธรรม ฉบบัพิสดารใหมอีก เพ่ือใหเปนไปตามโครงการทีว่างไวเดิม ซ่ึงไดรวบรวมขอมูลเตรยีมไวกอนแลว

เปนอันมาก อยางไรกดี็ ระหวางจดัทาํ พจนานุกรมหมวดธรรม ฉบบัปจจบุนัอยูน้ี พิจารณาเห็นวาหมวดธรรม

หลายหมวดแมยงัไมจาํเปนสําหรับคนทัว่ไปทีจ่ะตองรูกจ็ริง แตมีความสําคัญเกือ้กลูแกการศกึษาธรรมวนัิยมาก 

ไมอาจตัดหมวดธรรมเหลาน้ันทิง้ไปได อีกอยางหน่ึง ทีคิ่ดไวเดิมวาจะแสดงความหมายของหวัขอธรรมแตเพียง

ส้ันๆ พออางอิงไดเทาน้ัน คร้ันลงมือทาํกเ็หน็ไปวาไหนๆ มีหนังสือน้ีแลวกค็วรใหสําเร็จประโยชนพอแกจะใชการ 

ทเีดียว ขอธรรมใดใหเพียงความหมาย ยงัไมอาจเขาใจชัดได กไ็ดทาํไขความโดยสรปุสาระทีค่วรรูเกีย่วกบัขอ

ธรรมน้ันไวจนคลุมความ การทีเ่ปนเชนน้ี ไดทาํใหพจนานุกรมหมวดธรรม มีขนาดหนามาก เม่ือรวมเขากบั 

พจนานุกรมพทุธศาสตร ไทย–อังกฤษ เดิม แทนท่ีจะเปนสวนประกอบชวยเสริมหรือเปนสวนรวม กลับกลายเปน

สวนหลักไป แมถงึ พจนานุกรมพุทธศาสตร ไทย–อังกฤษ น้ันเอง กไ็ดขยายตวัออกไปมากอยูแลว เม่ือทัง้สอง

สวนทีข่ยายตวัมารวมกนัเขา จงึทําใหหนังสือมีขนาดใหญเกนิความตัง้ใจเดิม

ภาคที ่๓ ของหนังสือน้ี คือ พจนานุกรมพทุธศาสตร อังกฤษ–ไทย เปนสวนทีจ่ดัทาํข้ึนใหมในการพิมพ

คร้ังน้ี โดยพิจารณาเหน็วา เม่ือมีภาคไทย–อังกฤษแลว กค็วรมภีาคอังกฤษ–ไทยข้ึนดวยเปนคูกนั เพ่ือใหใช

ประโยชนไดครบถวน แตภาคองักฤษ–ไทยท่ีทาํน้ี ถอืเปนเพียงสวนประกอบเทาน้ัน เพราะปญหาสําคัญของ 

นักศึกษาและนักเผยแพรพระพทุธศาสนา อยูทีต่องการทราบวาศัพทธรรมหรือศัพทพระพุทธศาสนาคําน้ีๆ จะใช



๑๕

ภาษาอังกฤษวาอยางไร ซ่ึงพจนานุกรมภาคท่ี ๒ จะเปนทีป่รึกษาชวยบอกหรือหาคําใชทีเ่หมาะสมเสนอให สวน

พจนานุกรมภาคที ่ ๓ ทาํหนาทีเ่พียงรวบรวมศัพทภาษาอังกฤษ ทีใ่ชกบัศัพทธรรมลงตัวอยูแลวบาง ทีมี่ผูคิดข้ึน

ลองใชแลวและดูเหมาะสมดบีาง นํามาแสดงใหทราบวา ผูทีใ่ชคําภาษาอังกฤษคําน้ันมุงหมายถงึขอธรรมอะไร สวน

มากจงึเปนคําตอคํา ไมกนิเน้ือทีม่าก พจนานุกรมภาคที ่๓ น้ี สามารถจาํกดัขนาดใหอยูในกาํหนดทีต่ัง้ใจไวเดิมได 

ไมขยายตวัเกนิไป

เพราะเหตุทีมี่ความเปนมาตางหากกนัเชนน้ี สวนทัง้ ๓ ของพจนานุกรมจงึมีลักษณะเปนอิสระจากกนั ไม

จาํกดัอยูในขอบเขตเดียวกนั หรือในขอบเขตของกนัและกนั เชน ความหมายภาษาอังกฤษของขอธรรมเดียวกนั ที่

แสดงใน พจนานุกรมหมวดธรรม กบัใน พจนานกุรมพทุธศาสตร ไทย–อังกฤษ อาจตรงกนัเฉพาะนยัทีนิ่ยมใช

ยตุแิลว แตนัยอ่ืนๆ ทีเ่สนอแนะไวอาจมีแปลกจากกนัได ขอธรรมบางอยางไมไดเกบ็ไวใน พจนานุกรมพุทธ

ศาสตร ไทย–อังกฤษ ไมเปนขอธรรมท่ีอยูในระดับอันควรทราบ แตปรากฏใน พจนานุกรมหมวดธรรม เพราะเปน

ขอยอยของหมวดธรรมบางหมวด จาํเปนตองติดเขาไปอยูเอง ดังน้ีเปนตน ลักษณะทีเ่ปนอิสระจากกนัเชนน้ี นับ

ไดวามีผลดีมากกวาผลเสีย เพราะกลับเปนสวนทีม่าเสริมกนั ชวยใหสมบรูณและอํานวยประโยชนมากยิง่ข้ึน เชน 

เม่ือคนหาความหมายของขอธรรมขอใดขอหน่ึง ในพจนานุกรมภาคที ่ ๒ (ไทย–อังกฤษ) ไดแลว อาจเปดดูขอ

ธรรมน้ันในสารบญัคนคําของพจนานกุรมภาคที ่๑ (หมวดธรรม) แลวหาความหมายไดเพ่ิมข้ึนอีก ขอธรรมใดไมมี

ในพจนานุกรมภาคที ่๒ เม่ือเปดดูสารบญัคนคําในภาคที ่๑ อาจหาพบกไ็ด นอกจากน้ันยงัชวยใหไมตองลงพิมพ

ความหมายซํ้ากนัทัง้หมด ซ่ึงทําใหเปลืองเน้ือทีม่ากข้ึนอีกดวย อยางไรกดี็ ความเปนอิสระจากกนัเชนน้ี แมจะมีผล

ดีบางประการ แตกย็งัถอืวาเปนขอบกพรองอยางหน่ึง ซ่ึงในการพิมพคราวตอๆ ไปถามีเวลา จะไดใชระบบอางอิง

ภายในเขาชวยเพ่ิมข้ึนอีก เพ่ือใหงานท้ังสามภาคประสานเปนชุดเดียวกันโดยสมบูรณ และสามารถรักษา

ลักษณะท่ีใหผลดีไวได พรอมทั้งแกไขมิใหมีขอบกพรองที่เกิดจากความซํ้าซาก เปนตน

ดังไดกลาวแลว หนังสือนี้เดิมตั้งใจทําเปนฉบับเล็ก เพราะหากมีเวลาเพียงพอ จะไดจัดทําฉบับพิสดารที่

คางอยูใหเสร็จส้ินตอไป แตบัดนี้หนังสือฉบับเล็กนี้ไดขยายตัวออกมากจนมีขนาดใหญยากที่จะนําติดตัวไปใช

เปนประจําตามความตั้งใจเดิม ในการแกปญหานี้ไดใชระบบการพิมพเขาชวย โดยถายยอลงจากตนฉบบัเรียง

พิมพเหลือเพียง ๒ ใน ๓ สวน จะยอเล็กกวานี้ตัวอักษรก็จะเล็กเกินไป จนทําใหเกิดความยากลําบากแกผูใช

จํานวนมาก ทําอยางนี้ถึงแมจะไมไดหนังสือขนาดเล็กเทาที่ตั้งใจเดิม ก็พอชวยใหใชไดสะดวกขึ้นมาก และในเวลา

เดียวกันก็ทําใหไดหนังสือขนาดกะทัดรัดที่จุเนื้อความยิ่งกวาปกติเปนอันมาก

การจดัพิมพหนังสือน้ี นับแตจดัเตรยีมตนฉบบัเพ่ือสงโรงพิมพในปลายป พ.ศ. ๒๕๑๕ จนถงึตีพิมพ

เสร็จในบดัน้ี ส้ินเวลาประมาณ ๒ ป ๖ เดือน ในการจดัพิมพไดรับความรวมมือรวมใจอยางดีจากหลายทาน เจา

หนาทีม่หาจฬุาลงกรณราชวทิยาลัย โดยเฉพาะทานพระมหาสมบูรณ สมฺปณุโฺณ* ผูชวยเลขาธกิาร ไดชวยคอย 

เรงเราเทากบัเปนแรงสนบัสนุนใหการจดัทาํหนังสือน้ีคืบหนามาสูความสําเร็จ คุณชลธรี ธรรมวรางกูร ไดชวยพิมพ

ดีดตนฉบบัใหโดยตลอดดวยความเอ้ือเฟอ และทางโรงพิมพคุรุสภาไดชวยอํานวยความสะดวกในการตพิีมพ นับ

วาทกุทานไดมีสวนบาํเพ็ญกศุลรวมกนัในการทาํวทิยาทานนีใ้หสําเร็จ จงึขออนโุมทนาในความรวมแรงรวมใจและ

ความสนับสนุนของทุกทานไว ณ โอกาสนีเ้ปนอยางยิง่

พระราชวรมุนี

๒๔ เมษายน ๒๕๑๘

____________________

*ปจจุบัน (พ.ศ. ๒๕๔๕) เปนท่ี พระราชกิตติเวที
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